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Serg for at leese "Sikkerhedsinstruktioner" i Brugerhandbog, der falger med
dette produkt, inden du starter. | Brugerhdndbog finder du detaljerede op-
lysninger om betjening og visning af film med dette produktet. Du kan ogsa
downloade Referenceguiden (som PDF eller via appen Hjzelp) pa felgende side
(http://www.epson.com).

Ennen kuin aloitat, lue "Turvallisuusohjeet" tdman tuotteen toimitukseen
kuuluvasta Kdyttajan opas. Kdyttdjan opas tarjoaa yksityiskohtaisia tietoja
tuotteen kayttdmisesta ja elokuvien katsomisesta tuotteella. Voit my6s ladata
Viiteoppaasta (PDF tai Ohje-sovellus) web-sivustolta (http://www.epson.
com).

AR DN
Byma Kypambl

For du begynner, ma du lese «Sikkerhetsanvisninger» i Brukerhandboken
som folger med dette produktet. Brukerhdandboken gir detaljert informasjon
om hvordan du bruker produktet og ser pa filmer. Du kan ogsa laste ned
Referanseveiledningen (PDF eller Hjelp-program) fra folgende nettsted
(http://www.epson.com).

Innan du borjar, 1ds "Sakerhetsinstruktionerna" i Bruksanvisning som foljde med
den hér produkten. Bruksanvisning ger ytterligare information om att kora och
se filmer med produkten. Du kan ocksd ladda ned Referensguide (PDF eller
Hjdlpaprogram) fran féljande hemsida (http://www.epson.com).

Abn armene med begge haender, og tag derefter
brillerne pa.

Avaa sangat molemmin kdsin ja aseta lasit silmille.

Bruk begge hender til & dpne armene, og sett pa
hodesettet.

Anvénd bada handerna for att falla ut bagarna och
satt sedan pa headsetet.

NX 2073mM My X mNob 12 O TR NWwa Whnwn
.D7pwni

TyTkanapblH eki KonblHbl36eH alblHbI3 Aa,
rapHUTYpaHbl TaFblHbI3.

(2]

Sadan baeres brillerne / Videolasien silmille asettaminen / Bruke hodesettet / Att bara headsetet /
o@apwni nao N / FTapHUTYpPaHbl TaFy

Juster bredden og placeringen af naesepuderne,
indtil brillerne er i gjenhgjde.

Saada nendan tukipalojen leveyttd ja sijaintia niin,
ettd linssit ovat silmien tasolla.

Juster bredden og posisjonen til neseputene slik at
linsene er i gyehayde.

Justera bredden och positionen péd naskuddarna sa
att linsen hamnar pa niva med 6gonen.
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MypbIH TipeKkTepiHiH eHi MeH KyWiH nuH3anap

9 Tilslut eretelefonerne som vist pa billedet.

Liitd kuulokemikrofoni kuten kuvassa.
Koble til gretelefonmikrofonene som vist.
Anslut horlursmikrofonerna sasom visas.
T2 AXIMD NPATRT MNP DX 12N

[apHMUTYpa MMKpOdOHAapbIH KepceTinreHaemn
XarnfaHpl3.

T2 A0N5 Ynn wHRnwnd TRTHa « M2 MXMA» DX XIp ,wmwn 0 nn nab Ke3 AeHreviiHae bonaTtblHAal peTTeHis.
AX TIAD 11,7003 AMPYNN D702 ATaY 1NN NSy by van pThn Xynn wnnwnb

.(http://www.epson.com) i anxmn (71 n7¥poax 1k PDF yap) 1oy 77m

Sadan bruges solbrillen / Varjostimen asettaminen paikalleen / Bytte ut skyggen / Byta ut morkerglasen /
n5oxnn mwTy nabnn / Kapa oiiHeKTi aaMacTbipy
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KK Icke Kocy
HYCKaY/J1bIFbl

XyMmbicTbl 6acTamMac 6ypblH, 6HiMMeH 6ipre 6epinreH naganaHyiubl
HycKaynbiFbl "Kayincizaik Hyckaynapbl" TapayblH KapaHbl3.
naiifanaHyLbl HYCKaysbiFbl OHIM KeMeriMeH belHedunbMaepai KonaaHy
»KOHe Kepy GOMbIHLLIA enKel-TenKeni aKknapaTneH KaMTaMachI3 eTefi.
CoHpal-ak, AHbIKTaManblK HyckaynblK dainbiH (PDF HemMec AHbIKTama
b6aFnapnamacolH) keneci Beb-calTTaH xykTen anyra 6onaabl: (http://
WWW.epson.com).

Afheaenger af land.

Maakohtainen.

Avhenger av landet.

Varierar fran land till land.
.15 DXANA manwn

Enre 6aiinaHbICTh.

o Placer din finger under solbrillen og traekke tilbage.
Aseta sormi varjostimen alle ja vedd eteenpadin.
Plasser fingeren under skyggen og trekk frem.

Placera ditt finger under morkerglaset och dra framat.

@ Hold midten af solbrillen over midten af brillen, og tryk pa
midten, indtil den klikker pa plads.

Aseta vaihtovarjostimen keskikohta videolasien keskikohdan
paalle ja paina varjostinta keskeltd, kunnes napsahtaa kiinni
videolaseihin.

Plasser midten av utskiftingsskyggen over midten av hodesettet,
og trykk pa midten til den klikker pd hodesettet.

Placera mitten av de utbytbara glasen éver mitten av headsetet
och tryck sedan pa mitten tills det klickar i headsetet.

TR MK WM 155¥A0 MwTYS ANnn YAy OX min
CaycakTbl Kapa aiHeK acTblHa KOMbIM, anfa TapTbiHbI3.

| Brugerhdndbog kan du se hvordan man baere disse briller over egne briller, og hvad du skal gare hvis brillerne ikke passer ordentligt.
Katso Kayttdjan oppaasta lisdtietoja videolasien pitdmisestd silmalasien paalld, tai jos videolasit eivat sovi tukevasti.

Se Brukerhdndboken for informasjon om hvordan du bruker hodesettet over briller eller hvis hodesettet ikke passer ordentlig.

Se Bruksanvisning for information om att bara headsetet dver glaségon, eller om headsetet inte passar ordentligt.

yr> orapwnn Sw pynxn Syn nrmbnn ndSyan mwTy Sw pynKa nx min
WP PRwT DTEpWNI LYY W TP 1103

AnMacTbIpyLwbl Kapai SWHEKTIH OpTacbiH rapHUTypa

OpTacblHbIH YCTiHEH OpHaTbLIMN, FrapHUTypara
6eKiTinMereHile opTacbiHaH 6achiHbI3.
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[apHWUTYpaHbl Ke3inaipik YCTiHeH TaFy 60MbIHLIA aKnapaTTbl ay YLiH HEMece rapHUTypa 6epik 6ekiTinMece, ManganaHyLbl
HYCKaY/bIFbIH KapaHbl3.
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Opladning / Ladataan / Ladning / Laddning / nryva / 3apsagray Sadan teendes produktet / Kytkeminen paalle / Sla pa / Sla pa / npbn / Kocy

Den forste opladning tager ca. 5 timer. Under Tryk teend/sluk-knappen mod siden, og hold den indtil indikatoren lyser lysebld. Herefter kommer startskaermen frem efter et kort stykke tid.

8 ; o . \J
opladningen blinker indikatorlyset lysebla. Produktet ; Liu'uta ja pida virtakytkinté, kunnes LED-merkkivalo muuttuu vaaleansiniseksi. Kotindyttd tulee nakyviin hetken kuluttua.
er opladet, ndr indikatorlyset holder op med at blinke, 4 A D>

Skyv og hold strembryteren til LED-indikatoren blir lysebld. Startskjermen vises etter en stund.

0g begynder at lyse bld.
9 bedy Y Skjut och hall kvar stromreglaget tills LED-indikatorn lyser ljusbldtt. Startskdrmen visas efter ett tag.

=

Ensimmainen lataaminen kestda noin 5 tuntia. LED-
merkkivalo vilkkuu vaaleansinisend lataamisen aikana.
Lataaminen on valmis, kun LED-merkkivalo lakkaa
vilkkumasta ja palaa tasaisesti vaaleansinisend.

AN 2R 70 XP A1 MIAX 13 02 5In0 pava npbTa Mena nmiw T ImR pImm A5Yenn ann nx ponn

XKapblK AMOATHI MHAMKATOP allblk KeK TycKe aiiHanMaraHLa, KyaT KOCKbILbIH XbUDKbITbIN YCTaHbI3. Bipa3 yakbiTTaH KeliiH
6acTankbl 3kpaH KkepceTineai.

3

Forste oppladning tar ca. 5 timer. LED-indikatoren
blinker lyseblatt under ladning. Ladningen er ferdig
nar LED-indikatoren slutter & blinke og lyser solid
lyseblatt.

Nar du rerer ved pegefeltet med fingeren, kommer der en marker [ @81 frem pd skeermen.
Kun kosketat ohjauslevya sormella, kohdistin [ 81 tulee ndkyviin naytélle..

Nar du berarer styreflaten med fingeren, vises en peker [ B8] pa skjermen.

Nar du touchar din trackpad med ditt finger visas en markor [ B8] pa skarmen.

Den forsta laddningen kan ta upp till 5 timmar.
LED-indikatorn blinkar ljusbldtt under laddningen.
e Laddningen ér slutford nar LED-indikatorn slutar
blinka och istdllet lyser fast ljusblatt.

Soma avin [ B8 ] 1o ,pavka yann mba aya oy
CeHcopriblK aymakka caycarbiabeH Turenae, akpaHaa meHsep [ B ] kepcertineai.

N30 MM AN LMPY 5-2 NOMX NWRIN NeY0n
IP0EN MM DM WK PPV NPT 1A 5o pava
.ATNDR APYon L,ap 1A hnab pay mwm anamd

AnFalwKbl 3apsaTayFa WwaMameH 5 caraT ketegi.
JKapblk AMoaTbl MHAMKATOP 3apsaTtay KesiHae
alblK KK TYCMeH XbINblIbIKTalabl. Xapbik
OVOATHI MHAMKATOP XKbIMbUIbIKTAYAbl TOKTAThIM,
TYpakTbl alblk KOK TYCKe ayblCKaH Ke3je,
3apsaTay asiktanagpl.

Tryk (berar let): For at starte applikationerne, og veelge elementerne. Traek (hold nede og flyt): For at flytte ikoner og rulle pa skeermen.

nayttoja.

\7 Napauta (kosketa kevyesti): kdynnistadksesi sovelluksia ja valitaksesi » Veda (pida painettuna ja siirrd): siirtdaksesi kuvakkeita ja vierittagksesi
b Dra (hold nede og flytt): For & flytte ikoner og rulleskjermer.

kohteita.
Trykk (berer lett): For & starte programmer og velge elementer.
Klicka (toucha latt): For att starta applikationer och vélja objekt.

Dra (hall ned och flytta): For att flytta ikoner och rullskdrmar.
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Cyiipey (yctan XbimxbiTy): benrienepai XblmKbITy XoHe
3KpaHAapAbl TiK alHanAbIpy YLUiH.

TMn2w oemam M Do X Swan 1 nwa (nbp mpra) nwpn

TypTy (akblpblH TU0): barFaapnamanapabl icke KOCy XaHe
3/1IeMeHTTepai TaHAay YLUiH.

0 Forbind brillerne til controlleren. Tryk stikket ind, Forbind controlleren og stremadapteren med USB-

@ Tilslut strgmadapteren.
indtil du harer et klik. kablet.

Liita verkkolaite pistorasiaan.

Séadan slukkes produktet : Tryk teend/sluk-knappen mod [ ()], og hold den der i mindst Sadan slukkes skaermen, mens produktet holdes teendt (dvaletilstand) : Tryk teend/sluk-knappen
1 sekund. N&r skaermen [Sluk] kommer frem, skal du flytte [ @8 ] til [OK], og tryk derefter pa mod [ (D] et kort gjeblik, hvorefter produktet gar i dvale. Ger det samme igen, for at aktivere produktet
denne. fra dvale.

Kytkeminen pois pailta : Liu'uta virtakytkin [ (D ]-puolelle ja pid4 sité siing vahintaan Kytke niyttd pois paaltd, kun tuote on pailli (Lepotila) : Liu'uta virtakytkin lyhyesti [ (1) ]-puolelle
yhden sekunnin ajan. Kun [Virta pois]-nayttd tulee nakyviin, siirrd [ 81 [OK]-kohtaan ja siirtydksesi Lepotilaan. Liu'uta sitd uudelleen vapauttaaksesi Lepotilan.

napauta sitten. Sla av skjermen mens produktet er pa (hvilemodus) : Skyv strambryteren kortvarig mot [ ()] for & g8
SI& av : Skyv og hold strambryteren mot [ ()11 minst ett sekund. Nér [SI& av]-skjermen vises, inn i hvilemodus. Skyv den igjen for & frigjere hvilemodus.

skyv [ til [OK] og trykk. Sting av skirmen medan produkten ir pa (Viloldge) : Skjut stromreglaget hastigt &t [1] sidan for att

Stinga av : Skjut stromreglaget at [ () ] sidan och hall kvar det i minst en sekund. N&r sitta igang Viloldge. Skjut det dterigen at sidan for att inaktivera Vilolége.
[Stang av] skarmen visas, flytta [ B8 ] till [OK], och klicka sedan pé.

Liitd videolasit ja ohjain. Tyonna sisaan, kunnes
kuulet naksahduksen.

Liitd ohjain ja verkkolaite USB-kaapelilla. Plugg inn stremadapteren.

Koble kontrolleren og stremadapteren til med USB-

kabelen. Tryck i AC-adaptern.

Koble hodesettet til kontrolleren. Skyv inn til du
harer et klikk.

.ypwb Snwnn oxnn X 010
AT aganTepiH >anFaHpl3.

Anslut kontrollen och AC-adaptern med USB-
Anslut headsetet till kontrollen. Skjut in tills du hor kabeln.

ett klick.

.USB Y25 miyy¥nxa Snwnin oxnnd v5wn nx 1an

KoHTponnep meH AT apantepiH USB
kabenimMeH xasnFaHbi3.

W) ypwnw Ty nT oSwh oropwni X NX 1an

FapHUTYpaHbl KOHTPOJJIEPre XalFaHbi3.
WepTy AbIGbICHIH ecTiMereHwe 6achbin
TYPbIHbI3.

2517 .Arw 2xmd Mapb o1 [(D ] x5 mvpa mhyenn ann nx phnn : (Arw 2vn) pYIT Avmnw e Jont 1
[m2r3] qoni Awxa .mnab nnx aw qwnd [ (D ] mpma abyann ann nx pmm pbnn ;M 1w a¥nn nRYD T 1w Imx

wpm [wx] Sx [[@] nx 1 pemn

Owipy : Kyat kockbiwbiH [ (D) ] xkafblHa kemiHae Gip CeKyHA XbImKbITbIN, ycTan
TypbIHbI3. [Power off] akpaHbl opbiH anfaHaa, [ B ] mensepin [OK] 6enriweciHe
KbIMMKbITBIHBI3 4a, COAaH KEeRMiH TYPTIiHi3.

©Him Kocynbl 6onfaHaa 3kpaHAabl ewipy (¥MKbl pexumi) : ¥iKbl pexxmmiHe eTy YLUiH KyaT
KockbIlbIH [ () ] XaFblHa Xbinaam KblmKbITbIHbI3. ¥iiKbl PEXUMIHEH LWbIFY YLWWiH OHbl kanTa
KbIKBITBIHBI3.



Visning af film, der er kopieret fra en computer / Tietokoneelta kopioitujen elokuvien katseleminen /
Vise filmer kopiert fra en datamaskin / Visa filmer som kopierats fran en dator /
awnmn Pnyinw owaea oy / KoMnbloTepaeH kowipinireH 6eiHenepai kepy

Kopiering af data til dette produkt
Tietojen kopiointi tahdn tuotteeseen
Kopiere data til dette produktet
Kopiera data till den hér produkten

xS omn npnyn
[DepekTi oCcbl OHIMre Kewipy

=

Forbind med et USB-kabel.

Liita USB-kaapelilla.

Koble til med en USB-kabel.

Anslut med en USB-kabel.
JUSB 525 oy 1an

USB kabeniMeH »anraHbi3.

Visnigen af de kopierede filer i appen
Galleri

Kopioitujen tietojen katseleminen
Galleria

Se pa kopierte data i Galleri
Se kopierade data i Galleri

mbaa WPNVINY DN NNhY
KewipinreH aepexri Gallery iwiHge
Kepy

Tryk pa filerne.
Napauta tietoja.
Trykk dataene.
Klicka pa datan.
.omnan by wpn
[epekTi TYpTiHi3.

Brug af almindelige mi-

Windows: Produktet understetter Windows XP og nyere
versioner af Windows. Hvis du bruger Windows XP, skal
du bruge Windows Media Player 10 eller nyere.

Windows: Windows XP ja uudemmat Windows-versiot
ovat tuettuja. Sinulla on oltava Windows Media Player
10 tai uudempi, kun kdytat Windows XP:ta.

Windows: Windows XP og nyere versjoner av Windows
stottes. Du trenger Windows Media Player 10 eller
senere nar du bruker Windows XP.

Windows: Windows XP och senare versioner av
Windows stdds. Du behdver Windows Media Player 10
eller senare nar du anvander Windows XP.

Anr mnTpnn mxo1a Windows XP-1 9min axinn :Windows
Windows Media-5 pp1in Windows XP-1 .Windows bw
Anv win x Player 10

Windows: Windows XP xaHe Windows KeiiiHri
HyckanapblHa kongay kepcetineai. Windows XP
naiiganaHbinFaH kesge, Windows Media Player 10 He
KeWiHr HyCKachl KaXeT.

Computeren genkender dette produkt som en
baerbar enhed.

Tietokone tunnistaa tdman tuotteen siirrettavana
laitteena.

Datamaskinen gjenkjenner dette produktet som en
baerbar enhet.

Datorn identifierar den har produkten som en
portabel enhet.

7 1PNND XA DX Oar 2wnnn

KoMmnbtoTep 6yn eHiMai TacbiManbl KypblifFbl
peTiHae aHbIKTanabl.

Tryk pa [l ] pa startskeermen.
Napauta kotindytossa [ R 1.
Trykk [EH ] pé startskjermen.
Klicka pa [ ] pa startskdrmen.
.nan qona [ B ] Sy wpn
bactankpl skpaHaa [ Bl ] TypTiHis.

Tryk pé& [ @], efterfulgt af [Videoafspiller], for at
starte afspilningen.

Napauta [ @ ] a sitten [Videosoitin] kdynnistaak-
sesi toiston.

Trykk [ @ ] og deretter [Videospiller] for & be-
gynne a spille.

Klicka p& [ @1 och sedan [Videospelare] for att
starta uppspelning.

.1byana Snnnb 1 [ oo ) Sy [ @ ] by wpn

OlHaTyabl 6actay ywid [ @ ] »oHe cofaH
KeiiiH [Video player] TypTiHi3.

Fjernelse af fi-

croSD-kort

Kaupoista saatavalla

microSD-kortilla
Med et vanlig microSD- F

kort

lerne

Poistaminen

Ta ut

Borttagning

Satt i ett kommersiellt
tillgangligt microSD-kort

1 microSD ownna winw
nMana

Catbin anyfa 6onartbiH

Indszet kortet, som vist pa billedet, og kopier filerne.
Liita kortti, kuten kuvassa, ja kopioi sitten tiedot.
Sett inn kortet som vist og kopier dataene.

RN

KapraHbl
WwbIFapy

microSD kapTtacbliH Forinkortet sdsom visas och kopiera sedan datan.

naiganany

01020 AX pRYm 77702 A3 D020 AX 013

KapTaHbl KepceTinreHaen canbiHbi3 f4a, AepeKTi

KOLUipIHi3.

OS X: Installer Android File Transfer pa din computer fra
Androids officielle side.

OS X: Asenna tietokoneellesi Android File Transfer
viralliselta Android-sivustolta.

OS X: Installer Android File Transfer fra Androids offisielle
nettsted til datamaskinen.

OS X: Installera Android File Transfer fran Androids
officiella hemsida till din dator.

nw1n nxkin Android File Transfer nx awnmna jpnn :0S X
.Android bw

OS X: Android pecMu caiTtbiHaH Android File Transfer
6aFaapnamMacbiH OpHaTbIHbI3.

(2]

Abn den bzerbare enhed, og kopier de film og
billeder du gnsker at se, pa det interne lager eller
microSD-kort.

Avaa siirrettava laite ja kopioi tiedot, joita haluat
katsella, sisdiseen tallennustilaan tai microSD-kortille.

Apne den baerbare enheten og kopier dataene du
gnsker & vise til intern lagring eller microSD-kortet.

Oppna den portabla enheten och kopiera sedan de
data som du vill se med den interna lagringen eller
microSD-kortet.

TN¥I2 DAY DN DX PAYM TN PR DX 1N
.microSD o015 5X X 1751 111271 SX maxd

TacbiManbl KypbiafFblHbl allblHbI3 Aad, coAaH
KeWiH KepriHi3 KenreH gepekTi iWwkKi xag
KYPbIFbICbIHA He microSD kapTacbiHa
KOLWipiHi3.

Tryk pa [[E]] pé listen Applikationer.
Napauta [ [E] Sovellukset-luettelondytdssa.
Trykk [ ] pa Apper-listeskjermen.
Klicka pa [[El] p& Appar listskarmen.
.o nown qona [ ] Sy wpn
APPS Ti3iM 3KkpaHbiHAa [ [E] ] TYPTiHI3.

Understattede filformater med appen Galleri
Tuettu tiedostomuoto Galleria

Stottede filformater med Galleri

Stédda filformat med Galleri

531 oonm 0¥2p "oNMD
Gallery konpay kepceTeTiH daiin niwimi

) lok MP4 ( MPEG4 + AAC/

EllrlnrgrjﬁelnijerL/Nnau:wé Dolby Digital Plus ),

/ Geiienep MPEG2 (H.264+AAC/
Dolby Digital Plus)

Stillbilleder / still-
kuvat / stillbilder /
stillbilder / mnnn /
doTocypeTTep

JPEG, PNG, BMP, GIF

Treek USB-kablet ud, nar du er feerdig med at kopiere

filerne.

Irrota USB-kaapeli, kun olet lopettanut tietojen kopioi-

misen.

Koble fra USB-kabelen nar du er ferdig med & kopiere

data.

Koppla ifrdn USB-kabeln nar du ar klar med kopieringen

av data.

.omnan npnyn oina USB-11 520 nx pra
[epek kewipyai askTaraHHaH keiliH USB

KabesliH aXblpaTbiHbI3.

Tryk pd mappen med dine filer.

Napauta kansiota, joka sisaltaa tietosi.

Velg mappen som inneholder dine data.

Klicka pa skarmen som innehaller din data.
.0MN3IN X A5nw frpnn by wpn

[epekTi KaMTUTbIH KanTaHbl TYPTiHI3.

. Pause : Tryk pa skaermen, efterfulgt af [@ 1.
Keskeyt : Napauta nayttod ja napauta [@ 1.
Pause : Trykk pa skiermen, og trykk [@ 1.
Paus : Klicka pa skarmen och klicka pa [@ 1.

L@ 15y 1 7omn by wpn = rnwn

Kigipty : Okpanapl Typrtin, [ @ ] TypTiHis.

. Afspil fra : Traek [ e | til hajre eller venstre.
Toista kohta uudelleen : Veds [ BB ] oikealle tai
vasemmalle.

Avspillingsposisjon : Dra [ B ] til hayre eller
venstre.
Uppspelningsposition : Dra [ R | &t hoger eller
vanster.

bxnwb X P [ e | NX A3 : nnn Abysn avn

Kaiita oiinaty : [ [ ] OHFa He conFa cyipen
anapbiHbi3.

Tryk pa [ B8 1 pa listen Applikationer, og tryk
derefter pa [Lagerplads] - [Demonter SD-kort] -
[OK].

Napauta [ B ] Sovellukset-luettelonaytdssa ja
napauta sitten [Tallentaminen] - [Poista SD-
kortti kaytosta] - [OK].

Trykk [ B8 1 pa Apper-listeskjermen, og trykk
deretter [Lagring] - [Avmonter minnekort] - [OK].

Klicka pa [ B 1 p& Appar listskdrm och klicka
sedan pa [Lagring] - [Montera bort SD-kort] -
[OK].

by wpn IR DMIwn nvwn ona | [ | ] 5v wpn

[mwrx] - [SD o012 bw nayo Hoa] - [ponx]
APPS Ti3iM skpaHbiHaa [ B ] TypTiHi3 ge,
cofaH keniH [Storage] - [Unmount SD
card] - [OK] TypTiHi3.

(2]
m

Tryk kortet i pilens retning, og tag det herefter ud.

Paina korttia nuolen osoittamaan suuntaan ja pois-
ta sitten kortti.

Trykk kortet i pilens retning og ta ut kortet.
Tryck kortet i riktningen som indikeras av pilen och
ta sedan bort kortet.

MR R PA0 P7axn vOXw a2 oonan by yib

KapTara kepceTki 6arbiTbiMEH 6acbiHbI3 A3,
LLbIFAPbIHbI3.

Netvaerkskonfiguration
Verkon konfigurointi
Nettverkskonfigurasjon
Natverkskonfiguration

nwAan nATan
XXeni KOHPUrypaumsacobl

Tryk p& [ B ] pa startskaermen.
Napauta kotindytossa [ EH 1.
Trykk [ B pé startskjermen.
Klicka p& [ B ] pé startskarmen.

.manqona [ E ] by wpn
Bactankbl akpanaa [ B | TypTiHi3.

Indtast adgangskoden, og tryk derefter pa [For-
bind].

Anna salasana ja napauta sitten [Yhdista].
Skriv inn passordet og trykk deretter pa [Koble til].
Mata in ratt [6senord och klicka sedan pa [Anslut].

[rannn] 5y wpm nnoven nx n
Kynus ce3ai eHrisin, [Connect] TypTiHi3.

Sadan indtaster du en tekst
Tekstin syottaminen
Hvordan du skriver inn tekst
Hur man matar in text

VOPL M
MaTiHAi eHri3y apici

Andring af tegnene
Merkistotyypin vaihtaminen
Endre tegntype
Andra teckentyp

DMNN 10 WY

TaH6a TypiH aybICTbIpy

Tjek felgende, ndr du opsaetter Wi-Fi.

- SSID'et (netvaerksnavnet) til det tradlgse LAN-adgangspunkt eller til den offentlig tradlase LAN-tjeneste.

- Adgangskoden til netveerket og sikkerhedstypen, hvis netvaerket er sikret.

Tarkista seuraavat asettaaksesi Wifin.

- Langattoman lahiverkon (LAN) tukiaseman tai julkisen lahiverkkopalvelun SSID (verkkonimi).
« Verkon salasana ja suojaustyyppi, jos suojaus on kaytdssa.

Kontroller folgende for a sette opp Wi-Fi.

« SSID (nettverksnavn) for aksesspunktet i det tradlase nettverket eller offentlig tradlgs nettverkstjeneste.

- Passord til nettverket og sikkerhetstype, hvis sikkerhet er aktivert.

Kontrollera foljande for att konfigurera Wi-Fi.

Visning af film fra en hjemmeside / Web-sivustolla olevien elokuvien katselu / Se filmer pa et nettsted /
Spela upp filmer pa en webbsida / vvvrx anxa owaoa oy / BeHenepai Be6-caTraH kepy

« SSID (nétverksnamnet) pa den tradldsa LAN-anslutningspunkten eller den allmédnna tradldsa LAN-tjansten.
- Losenordet till ndtverket och sékerhetstypen, om sakerhet &r aktiverat.
.MORA o7nan nR 112, Wi-Fi nwn anb 1o
o LAN nwn Swax noimbr LAN nwnb nwean nmpa Sw (nwnn ow) SSID-11

Wi-Fi opHaTy YLUiH TeMeHAEeriHi TeKCepiHis.

LINVAR NP OX,NYAN 5w NYaRn 101 ANoDn e

e CbiMcbI3 LAN Kipy HyKTeciHiH Hemece opTak cbiMCbi3 LAN Kbi3aMeTiHiH SSID (keni aTtaysbl).
o Xeni kynus cesi MeH KOpFaHbIC Typi (KOpFaHbIC KOCbINiFaH 6onca).

Tryk pd [ B ] pa listen Applikationer.
Napauta [ [ ] Sovellukset-luettelondytdssa.
Trykk [ B 1 pa Apper-listeskjermen.
Klicka pa [ 1 pa Appar listskarmen.
.omw» nnvw ona [ B ] Sy wpn
APPS Ti3imM 3kpaHbiHAa [ B ] TYPTiHI3.

Brug af Browser
Selain kaytto
Bruke Nettleser
Anvanda Webblas.

mTNn MyynXa
Browser naiganaHy

©

Tryk pd [TRADL@ST OG NETVARK] - [Wi-Fi] - [FRA],
for at sla Wi-Fi [TIL].

Napauta [LANGATTOMAT YHTEYDET JA VERKOT] -
[Wifi] - [POIS PAALTA] kytkedksesi Wifin [PAALLA]-
tilaan.

Trykk [TRADL@ST OG NETTVERK] - [Tradlgst nett] -
[Av] for & sla det tradlgse nettet [Pa].

Klicka pa [TROADLOST OCH NATVERK] - [Wi-Fi] - [AV]

For att sla [PA] Wi-Fi.

2y 1o [20] - [ Wi-Fi] - [mnwm sondx] Sy wpn
[5yom] axnb Wi-Fi-n nx

Wi-Fi kbi3aMeTiH [ON] KyiliHe opHaTy yLiH
[WIRELESS & NETWORKS] - [Wi-Fi] - [OFF]
TYPTIHI3.

Tryk pd [ @ ] pa listen Applikationer.
Napauta [ @ ] Sovellukset-luettelondytdssa.
Trykk [ @ 1 pd Apper-listeskjermen.
Klicka pa [ @ 1 pa Appar listskarmen.
.omw nwn Tona [ @ ] Sy wpn
APPS Ti3im akpaHblHaa [ @ ] TYPTIHI3.

Tryk pa et sted, hvor der kan indtastes tekst, hvorefter tastaturet dbner. Brug tastaturet til at indtaste tekst.
Napauta sijaintia, jossa tekstisydtteen on mahdollista tuoda nakyviin ohjelmistondppaimiston. Napauta ndppdimistod syottadksesi tekstid.
Trykk pa et sted der tekstinntasting er mulig for a vise programvarevaretastaturet. Trykk pa tastaturet for & skrive inn tekst.

Klicka pa en plats dar textinmatning ar mojlig for att visa mjukvarutangentbordet. Klicka pa tangentbordet for att mata in text.

TYPTiHI3.
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Tryk pd SSID'et (netvaerksnavnet), du gnsker at
oprette forbindelse til.

Napauta SSID-tunnusta (verkkonimed), johon
haluat muodostaa yhteyden.

Trykk pa SSID (nettverksnavnet) du vil koble til.
Klicka pa det SSID (nétverksnamn) du vill ansluta
till.
n¥a hrw nwan Sw (nwan ow) SSID-n Sy wpn
nannmd

KocbinfFbiHbI3 KenreH SSID (keni ataybliH)
TYPTiHi3.

Tryk pa URL-feltet, og indtast et sggeord eller en
URL-adresse.

Napauta URL-kenttdd ja anna hakusana tai URL.
Trykk pd URL-feltet, og skriv inn et sgkeord eller en
URL-adresse.

Tryck pa URL-féltet och mata sedan in ett sokord
eller en URL.

X Y1mD nNon NSM I INKRA 12N Sw aTwn Sy wpn
anx nana

URL epiciH TYpTiHi3 Ae, i3gey KinT ce3iH
HeMece URL MekeHXaWblH eHri3iHi3.

LODPY P M1 nTOpna Sy wpn .mmnn Sw nhpni nx e 12 vopv b 1m 12w mpa by wpn
barFaapnamanblk nepHeTakTaHbl KepCeTy YLUiH MITiHAI eHrisyre 60naTbiH OpbIHABI TYPTiHI3. M3TiHAI eHri3y yLWiH nepHeTaKTaHbl

Tryk pd [AB12] pa tastaturet, for at eendre tegnene pa tastaturet.

Napauta ndppdimiston [AB12]-ndppdinta vaihtaaksesi ndppdimiston merkistotyypin.
Trykk pa [AB12]-tasten pad tastaturet for a endre tegntypen til tastaturet.

Klicka pa [AB12] tangenten pa tangentbordet for att andra teckentyp for tangentbordet.

.nTopnn Sw omnn no nx nawd 1o nopnaw [AB12] wpnn by wpn
MNepHeTakTaHbIH NepHe TypiH aybICTbIPY YLWiH NepHeTakTagarbl [AB12] nepHeciH TypTiHi3.




